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Introduction

1.1 Description

Les DG40L RD sont des dispositifs créés pour peser et limiter la charge sur les grues. lIs affichent les
valeurs de poids sur un grand écran a cinq chiffres. Le DG40L RD est concu pour étre contrélé a distance
via la télécommande RC35 RD, bien qu'a l'intérieur de |'écran se trouve un clavier avec lequel vous pouvez
également configurer les fonctions et effectuer des étalonnages.

Le RC35 RD est la télécommande avec laquelle ['utilisateur peut commander le modéle DG40L-3RCF RD.
[l comporte un clavier de réglage et une tare. Une fois le contréleur synchronisé avec I'appareil, les deux
afficheront la méme valeur de poids a I'écran et vous permettront de modifier a distance le menu de
réglage du DG40L RD.

1.2 Caractéristiques principales du DG40L RD

Paramétres Unité de mesure Caractéristiques
Modele - DG40L-3RCF RD
Echelle d’entrée du signal mv/v +39
Précicion - 0,02%
VAC 24 -48 115-230
Alimentation
Hz 50...60

Travail -10... 440 (+14... +104)
Echelle de température °C (°F)

Stockage -20...+65 (-4..+150)
Nombre de relais - 3
Contact relais V/A 250/3
Nombre maximum de cellules 350 O - 8

CAN - v
Communication

RF 868 MHz v
Protocole de communication - RD
Indice de protection - IP50




Données techniques pour l'installation 2

2.1 Dimensions du terminal DG40L RD
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Composants Description
(1) Barre d'installation Barre de fixation ajustable
(2) Afficheur Affichage de 5 chiffres (4.0")
(3) Etiquette du produit
Dinacell Electronica, S.L. Dinacell Electronica, S.L.
Model: DG4OL-3RCF RD " Model: DG4OL-3RCF RD "
Ref.: XXXXXX Ref.: XXXXXX
24Vac/48Vac  50-60Hz 115Vac/230Vac  50-60Hz
NoSerie: XXXXXXXXXXX NoSerie: XXXXXXXXXXX
ARCRMRARRNWORIRURVAAUANAE | | A
(4) Entrée de l'alimentation
P-G7

(5) Entrée des relais, capteur et communications




2.2 Partie intérieure, connexions
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Composants

Description

(1) Entrée d'alimentation

Connecteur pour I'entrée de I'alimentation a 115 ou 230Vac.

(2) Sélecteur de tension basé sur la puissance

par modele 115-230 ou 24-48

J2 J2
VOLTAGE VOLTAGE
SELECTOR SELECTOR

230 Vac

DOWHO 48 Vac
24 Vac 115 Vac

Sélecteur pour I'entrée de I'alimentation. Les entrées du
connecteur doivent étre pontées comme indiqué par
I'étiquette pour choisir une tension ou une autre.

ORBO pour une entrée a 230Vac / 48Vac.

@@@ Pour une entrée a 115Vac / 24Vac.

(3) Alimentation aux sorties du circuit

(4) Entrée d'alimentation du circuit

(5) Affichage du connecteur CanBus

24Vdc

O +24Vdc

O Can HIGH
o+ Neutre
o CanLOW
@+— GND

(6) Microrupteur programmable

,L345 '»?’45
d o oo ) [ o oo )
oo sllE oot B
Rot 1 Rot 2

Avec ces micro-interrupteurs, vous pouvez programmer les

différentes adresses réseau. Par défaut, le commutateur est

réglé sur "01".

A Les deux micro-interrupteurs doivent étre programmés
a la méme adresse.

(7) Circuit et connexions
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(1) Entrée relais

(2) Connecteur d'alimentation et CanBus

(4) Entrée d'alimentation du circuit
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5) Entrée du capteur
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(6) Bouton interne. La gestion des
appareils DG40L RD est destinée a une
utilisation a distance du RC35 RD. Si vous
ne disposez pas de la télécommande, Jof Jof Jof
I'appareil intégre un clavier de bord avec

les boutons indiqués dans le schéma.




2.3 Dimensions de la télécommande RC35 RD
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Composants Description
(1) Affichage Affichage a cinq chiffres
(2) Clavier a touches 5 touches

(3) Etiquette du produit

[ Dinacell Electréni(h:/la}i, SSL
lade In Spain
Model: RC35-F RD
Ref.: XXXXXX

BATTERY: AA
NOSerie: XXXXXXXXXXX

.

(5) Alimentation Deux piles AAde 1,5V




Structure interne et gestion des appareils

3.1 Structure interne du RC35 RD
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3.3 Fonctions des touches

Touches

Statut

Fonctions

)

Avec le RC35 RD éteint

Appuyer pour allumer le RC35.

Depuis l'indicateur de poids

Maintenir appuyé pour entrer ou sortir du menu des paramétres du
DG40L RD.

A l'intérieur des menus

Appuyer pour naviguer.

Modifier un paramétre

Double-cliquer pour confirmer et garder la valeur. Si vous confirmez
une seule fois, vous ne garderez pas la valeur si celle-ci ne change pas
pendant 10 secondes.

A l'intérieur des menus

Appuyer pour entrer dans le sous-menu ou le parametre actuel.

Modifier un paramétre

Appuyer pour choisir le chiffre a modifier.

@ | ©

Depuis l'indicateur de poids

Appuyer pour afficher I'adresse de communication.

A l'intérieur des menus

Appuyer sur un parameétre pour affciher sa valeur.

Modifier un paramétre

Appuyer pour changer la valeur du chiffre.

Depuis l'indicateur de poids

Appuyer pour faire une tare temporaire.

Depuis I'indicateur TARE

Appuyer pour sortir de la tare temporaire.

PRINT

HiE

Appuyer pour éteindre le RC35 RD.

&
®

Depuis le RC35 allumé

Appuyer et maintenir pour entrer dans le menu des paramétres du RC35 RD.




Menu de parametres du RC35 RD

4.1 Menu des parametres du RC35 RD

La télécommande RC35 RD posséde un menu de réglage interne. Avec la télécommande allumée, vous devez
maintenir les touches
configuration du DG40L RD.

+ @ enfoncées simultanément. Les parametres de ce menu n'affectent pas la

Menu des paramétres

Description

P Adresse de communication
oo Par défaut, les adresses de communication sont réglées sur I'adresse 1. En cas
\l/ de modification (chapitre 2.2 (5)), doit étre saisi le méme numéro apparaissant
sur I'écran du DG40L RD au moment de la mise sous tension. Une fois les deux
appareils liés, le RC35 RD vous montrera les mémes valeurs de poids que le
DG40L RD et vous permettra d'effectuer des modifications a distance dans le
menu de l'appareil.
= Temps d'arrét
Cu 3 Durée maximale pendant laquelle le RC35 RD reste allumé sans interaction.
C '_|' Parameétre pour indiquer la force du signal (-8, -5, -2, 1, 4, 7, 10, 3dB).
U w -8 dB équivaut a une distance inférieure a 1 m et 13dB a une distance inférieure
\l/ a 100 m.
o I . Nombre de décimales disponibles dans le RC35 RD
runco Ce parametre permet de quitter ou ajouter jusqu'a 4 décimales dans le
\l/ parameétre de poids.
|
E ) n _ Canal de radiofréquence
I
uErS Version du terminal
| s e
- ) Restaurer I'opération
L-rno Restaurer les parametres par défaut du RC35 RD.
I S




Menu des parametres du DG40L RD

5.1 Menu des paramétres du DG40L RD

Le DG40L RD est congu pour le controle a distance avec sa télécommande RC35 RD. Pour effectuer des modifications
avec la télécommande, celle-ci doit étre allumée et préalablement synchronisée avec la méme adresse de
communication (chapitre 4.1). L'écran de votre appareil vous montrera, par défaut, I'indicateur de poids. Pour entrer ou
sortir du menu des paramétres du DG40L RD, vous devez maintenir enfoncée la touche @ de l'indicateur de poids.

Les parametres de réglage du DG40L RD n'apparaissent que sur son écran et non sur celui du controleur RC35 RD.

Le menu a une structure cyclique comme indiqué dans le diagramme ci-dessous. Une fois a l'intérieur, le premier
parameétre qui vous apparaitra sera |[d5PLR|, le second paramétre sera (mot de passe). Il est nécessaire de
saisir le parametre et de saisir le mot de passe d'affichage ou de modification des parametres pour accéder au reste du
menu. Entrer correctement le mot de passe vous permettra d'y accéder sans avoir a le ressaisir pendant 20 minutes.

Menu des parameétres Description

(CO O Sous-menu d'affichage du terminal
garen Dans ce sous-menu, vous pouvez changer I'apparence et le mode d'affichage des
\ll/ valeurs montrées sur I'afficheur.
::l F! l:' C Mot de passe d'accés
I/ = @ Nécessaire pour accéder au reste du menu.
Mode d'affichage. Introduire la valeur "10000" pour accéder au menu des paramétres.
‘ Mode de modification. Entrer la valeur "20000" pour accéder au menu des paramétres.
[ I I | 'z .
Im = Bl ] Sous-menu d'étalonnage du terminal
v
A o
Lo Canal de radiofréquence
v
F: L H "~ ' Sous-menu d'alarme 1
H
[ I
U Y Sous-menu d'alarme 2
Y
o) O_ 3 )
R o O Sous-menu d'alarme 3
Y
N “: Temps d'activation de I'alarme
L e Parameétre pour indiquer le temps maximum, en dixiémes de seconde, a partir
v duquel le seuil d'alarme est dépassé jusqu'au déclenchement de I'alarme.
L'alarme se déclenchera instantanément lorsque le poids dépasse 140% du
niveau réglé sur l'alarme.
Opération de reset

|
A
1
)
n]
|
o

Restaure le terminal aux parametres par défaut, sélectionner:

Pour annuler la procédure.

_5 Pour restaurer toutes les valeurs par défaut.

A Toute donnée d'étalonnage sera perdue.

10



5.2 Sous-menu d'affichage

Dans ce sous-menu, vous pourrez changer I'apparence et le mode d'affichage des valeurs montrées par

I'afficheur.
Options du sous-menu Description
U iy o I Nombre de décimales du DG40L RD
U I T N e B o N R Tl | R . . . . .
Ce parametre nous permet de quitter ou ajouter jusqu'a 4 décimales

dans les valeurs de charge.

Puissance du signal du DG40L RD (lecture seule)

Affiche la valeur de la puissance d'émission de radiofréquence. La
valeur est définie sur 13 dB, ce qui équivaut a 13 dBm avec une
portée inférieure a 100 m en champ libre.

o
On}

(|
2

Filtre digital

Ce paramétre permet de stabiliser les valeurs affichées a I'écran. Il a 9
niveaux étant ses principales caractéristiques

1 = 100ms - Filtre non activé

6 = 600ms - Valeur par défaut (recommandée).

9 = 900ms - Filtre maximum

I

(g

“fr-——< <2

Arrondi de l'unité de mesure
on Les options sont 1, 2, 5, 10 (par défaut), 20, 25, 50, 100, 200, 250 et AUTO.

' m — Langue
LEALuY Dans ce parametre, vous pouvez sélectionner la langue espagnole
ou anglaise. Le tableau ci-dessous fait référence aux parametres qui
sont affectés par le changement de langue.
‘Punt o‘*‘ PoLnt ‘7 Point décimal, (Chapitre 5.2)
‘Pat En ‘*‘ Po_Er ‘7 Niveau du signal, (chapitre 5.2)
\L Enbu ‘7‘ LARDL \— Langue, (chapitre 5.2)
‘EEro P‘ cEro ‘7 Opération du zéro, (chapitre 5.3)
IPESD | |LoRd | Poids, (chapitre 5.3)
‘ MowEl \—‘ LEWEL ‘7 Niveau d'alarme, (Chapitre 5.4)
L [ [ELRE | Hystérésis en mesure de temps (chapitre 5.1)
Version de l'unité

L'appareil vous montrera la version du firmware du DG40L RD.
Valeurs valides: 1,05 et plus.

g
(]
-




5.3 Sous-menu d'étalonnage

Options du sous-menu Description

Opération du zéro

Par défaut, la valeur qui apparaitra sera "00000", si elle n'a pas de charge,
confirmez cette valeur. Si vous avez une charge, vous devez entrer la
valeur de la charge et confirmer.
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Opération pour indiquer un poids connu
Parametre pour établir une valeur de référence avec un poids connu.

-
M

[

Sensibilité du capteur

Si vous n'avez pas de charge, procéder a I'opération. Seulement effectuer
cette opération quand les capteurs sont étalonnés a 2mV/V ou sont
clairement étiquetés d'usine ainsi.
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5.4 Canal de radiofréquence

Paramétre Description

Parameétre pour sélectionner un canal de radiofréquence
: Dans ce paramétre, vous pouvez sélectionner jusqu'a 31 canaux différents. Il est
nécessaire de pouvoir communiquer le DG40L RD avec le RC35 RD via un canal
radiofréquence. Les deux appareils doivent étre sur le méme canal.

-
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5.5 Sous-menus d‘'alarmes 1,2 et 3

Options du sous-menu Description

Niveau d'alarme

u Une valeur définie pour une limite de charge. La valeur "00000" désactive
| \l/ I'alarme. Toute autre valeur active I'alarme et définit une limite d'alarme
sur cette valeur.

-
'- -
X
<

— Mookl

Logique de I'alarme
Parameétre pour décider de I'adresse de I'alarme. Si I'alarme est
déclenchée lorsque la charge dépasse . Si I'alarme est activée

lorsqu'elle descend .

e
=2
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-
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Options du sous-menu Description

Niveau d'alarme

oo | ) )
et '|'- L e U\E L Ce parametre est le méme que l'alarme 1, mais s'applique sur |'alarme 2.
— Logique de I'alarme
0 - N ohL: A . , I . .
LuuL Ce parametre est le méme que l'alarme 1, mais s'applique sur I'alarme 2.
Options du sous-menu Description
e = = Niveau d'alarme
(I Y e A FA Y] 4 R Ce parametre est le méme que l'alarme 1, mais s'applique sur l'alarme 3.
| Y |
A : ! 0o, - Logique de I'alarme
== Ce parametre est le méme que I'alarme 1, mais s'applique sur I'alarme 3.

Fonction de la tare

6.1 Quelle est la fonction Tare?

Cette fonction est un indicateur de poids alternatif avec un zéro temporaire. Il mesure en respectant les
valeurs d'étalonnage. Pour activer la fonction de tare, vous devez appuyer sur le bouton en dehors des
menus, lorsque I'écran affiche l'indicateur de poids. Pour quitter la fonction, vous devez appuyer a nouveau

sur la touche :

6.2 A quoi sert cette fonction?

Ayant déja une charge supportée par la grue, nous pouvons activer cette fonction pour controler les différences
de poids lors de I'ajout ou le déchargement de nouvelles charges sur la grue.ll est aussi possible d'arréter cette
fonction pour voir le poids total.

« Exemple: notre grue supporte une charge actuelle de 1000 kg. A cette charge, nous souhaitons ajouter

2500 kg. Pour cela, avant de saisir la nouvelle charge, nous activerons la fonction de tare pour mettre notre
indicateur de poids a 0 de fagon temporaire pour contréler le poids du nouveau chargement. Cette fonction est
temporaire. En la désactivant, le terminal affichera un total de 3500kg.

13



Erreurs et débordements

7.1 Codes d'erreur

Lorsque le terminal détecte une anomalie, un des codes d'erreur suivants s'affichera.

Erreur Description de I'erreur Action

- ‘ Capteur mal connecté, endommagé _— .
'l nl g 0 A ) Vérifier les connexions.

ou cable endommagé.

Débordement négatif du signal
el ,:' du capteur. Le capteur travaille en Vérifier les connexions.

sens contraire ou est endommagé

Débordement positif du signal du
- - Remplacez le capteur par un, de valeur
e el | capteur. Il supporte une charge . N
- - L . : nominale plus élevée.

supérieure a sa charge nominale.

Réinitialiser le terminal. Réinitialiser

}: 'l e = Perte des données. I'appareil a nouveau avec les valeurs

stockées (Chapitre 9).

Le capteur a une sensibilité faible.
Etalonnage souvent incorrect.

Procéder a un nouvel étalonnage

7.2 Débordement de I'affichage

Débordement Description Action
, i Reduire | écimales.
! Débordement d'affichage positif. eduire le nombre de decimales
. S A I dcimales.
- | Débordement d'affichage négatif. ugmenter le nombre de decimales
Débordement Description Actions

Dans le cas ou |'appareil affiche ce
message indéfiniment, cela est d( a un
échec de communication entre le circuit
de limitation et I'écran.

Vérifier les connexions du bus Can
(chapitre 2.2 paragraphe 5 et 7), vérifier
que I'adresse des micro-interrupteurs
programmables est correctement établie
(chapitre 2.2 paragraphe 6).

14



Guide rapide d'installation

8.1 Installation

La premiére étape consiste a effectuer toutes les connexions nécessaires et a installer le DG40L RD
(chapitre 2.2).

8.2 Liaison de la télecommande au terminal

Le DG40L RD est congu pour le contréle a distance avec la télécommande RC35 RD. Pour effectuer des
modifications avec le controleur, les deux appareils doivent étre allumés et pré-synchronisés.

Vous pouvez afficher I'adresse de communication du DG40L RD en appuyant sur @ OU VOUs pouvez
également changer l'adresse (chapitre 2.2 (5).

Pour établir I'adresse de communication du RC35 RD (chapitre 4.1).

8.3 Paramétrage de l'affichage

L'étape suivante consiste a ajuster les parametres liés a la visualisation de I'affichage (le
fonctionnement des touches est indiqué au chapitre 3.2). Visitez le sous-menu d'affichage (chapitre
5.2) et configurez les parametres dont vous avez besoin.

Si vous réglez I'affichage du DG40L RD avec des décimales, il est conseillé de définir les mémes
décimales sur le RC35 RD Afin de partager la méme lecture (chapitre 4.1).

8.4 Etalonnage du terminal DG40L RD

Ad - F| Etalonnage du terminal (Chapitre 4.3)
Le terminal peut étre étalonné de deux maniéres différentes.

@ Il est recommandé de calibrer le poids avec un poids connu, si vous n'en avez pas, |'appareil peut étre
calibré avec le paramétre "CELL". Vous ne devez recourir a cette opération qu'avec des capteurs calibrés
a 2mV/V ou qui sont clairement étiquetés avec cette valeur.

Faire I'opération du zéro. Faire I'opération du zéro.
Charger la grue avec un poids connu. Il
est recommandé de charger au moins CELL Introduire la valeur nominale
50% du poids total des capteurs dans I'appareil
Introduire un poids connu dans
I'appareil.

8.5 Parameétrer les alarmes

Lire le sous-menu de chaque alarme pour pouvoir les programmer. Tout ce que vous devez savoir sur les
types d'alarmes et comment les paramétrer est indiqué au (Chapitre 5.4).
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